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1. Goedkeuring van de agenda
11078/16 OJ CONS 40 AGRI 406 PECHE 269

De Raad heeft bovengenoemde agenda goedgekeurd.

NIET-WETGEVINGSWERKZAAMHEDEN

2. Goedkeuring van de lijst van A-punten
11103/16 PTS A 64

De Raad heeft de lijst van A-punten in document 11103/16 goedgekeurd.

De verklaringen bij deze punten staan in de bijlage. De Raad heeft nota genomen van een

verklaring van Slovenié over punt 31.

WETGEVINGSBERAADSLAGINGEN
(Openbare beraadslaging overeenkomstig artikel 16, lid 8, van het Verdrag betreffende de
Europese Unie)

3. Goedkeuring van de lijst van A-punten
11102/16 PTS A 63

De Raad heeft de lijst van A-punten in document 11102/16 goedgekeurd.

De correcte vermelding van de documenten voor punt 1 is als volgt:

Punt 1: 10789/1/16 REV 1 CODEC 991 AGRI 384 AGRILEG 104 PHYTOSAN 19
+REV 1 ADD 1 REV 1
+REVIADD1REV1COR 1
8795/16 AGRI 253 AGRILEG 65 PHYTOSAN 10 CODEC 634
+ COR 1 (sl)
+ COR 2 (cs)
+REV 1 (pl)
+ ADD 1

Nadere bijzonderheden over de aanneming van deze punten staan in het addendum.

NIET-WETGEVINGSWERKZAAMHEDEN

4. Werkprogramma van het voorzitterschap
= Presentatie door het voorzitterschap
(Openbaar debat overeenkomstig artikel 8, lid 2, van het reglement van orde van de
Raad)

Het Slowaakse voorzitterschap heeft in openbare zitting een presentatie gegeven van zijn

werkprogramma en prioriteiten op het gebied van landbouw en visserij.
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5.  Marktsituatie en steunmaatregelen
= Informatie van de Commissie en gedachtewisseling
11022/16 AGRI 400 AGRIFIN 83 AGRIORG 60

De Raad heeft nota genomen van het verslag van de Commissie over de ontwikkeling van de
markt en een reeks nieuwe steunmaatregelen, suggesties en opmerkingen van de delegaties en

de reactie van de Commissie.

De Raad stemde in grote lijnen in met de nieuwe maatregelen, en nam er nota van dat de
wetgevingsbesluiten waarmee deze maatregelen ten uitvoer worden gelegd, zullen worden
getoetst volgens de gebruikelijke procedures, dat de invoering van deze maatregelen in de
gaten zal worden gehouden en dat de doeltreffendheid ervan te zijner tijd zal worden

beoordeeld.

De Raad verzocht de Commissie de nodige stappen te ondernemen in het kader van de

begrotingsprocedure zodat de overeenkomstige financi€le steun ter beschikking wordt gesteld.

Om ervoor te zorgen dat de voorgestelde maatregelen en initiatieven doeltreffend en snel

worden uitgevoerd, heeft de Raad het SCL belast met de follow-up daarvan.

De Raad nam tevens nota van de door Polen verstrekte informatie over de droogte en de

gevolgen ervan, zoals vervat in document 11125/16.

6.  Vraagstukken in verband met de internationale handel in landbouwproducten
= Informatie van de Commissie over de stand van zaken
= Gedachtewisseling
11023/16 AGRI401 AGRIORG 61 WTO 206

De Raad heeft nota genomen van de actuele informatie van de Commissie over vraagstukken
in verband met de internationale handel in landbouwproducten, van het Italiaanse punt onder
,Diversen” over de invoer van rijst, vervat in document 11144/16, alsmede van de vragen en

standpunten van de delegaties. Het voorzitterschap zal de Commissie regelmatig verzoeken de

Raad in te lichten over de laatste stand van zaken met betrekking tot vraagstukken inzake de

internationale handel in landbouwproducten.
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7. Vereenvoudiging van het GLB — Evaluatie van de vergroening na één jaar
= Informatie van de Commissie en gedachtewisseling
11025/16 AGRI 403 AGRIORG 62 AGRILEG 105 AGRIFIN 85 AGRISTR 41

De Raad heeft nota genomen van de informatie van de Commissievertegenwoordiger over de
herziening van de vergroeningsmaatregelen in het kader van de vereenvoudigingsoperatie,

alsmede van de voorgestelde volgende stappen en de opmerkingen van de delegaties.

Het voorzitterschap zal de belangrijkste punten uit de gedachtewisseling schriftelijk aan de

Commissie doen toekomen.

8. Diversen
a)  Resultaat van de Internationale Conferentie van deskundigen "Strengthening of
the farmers' position in the food supply chain' (Bratislava, 30 juni - 1 juli 2016)

= Informatie van het voorzitterschap
11099/16 AGRI 411 AGRILEG 108

De Raad heeft nota genomen van een kort verslag van het voorzitterschap over een
conferentie in Bratislava op 30/6-1/7 over " het versterken van de positie van land-
bouwers in de voedselvoorzieningsketen”, waarvan de uitkomst verder zal worden
besproken tijdens de informele ministeri€le bijeenkomst van 11 tot en met 13 september

in Bratislava.

b)  Gevolgen van de droogte voor de akkerbouwgewassen in Polen
= Informatie van de Poolse delegatie
11125/16 AGRI 413 AGRIORG 63 AGRIFIN 88

Punt 8 b) is behandeld onder punt 5.

¢) Rampzalige brand in Cyprus
= Informatie van de Cypriotische delegatie
10657/16 AGRI 373 AGRIFIN 79

De Raad heeft nota genomen van de bezorgdheid van de Cypriotische delegatie in
verband met catastrofale bosbranden op Cyprus en haar verzoek om steun en solidariteit
van de kant van de Commissie en de lidstaten. De Raad nam ook nota van de

opmerkingen van een delegatie en van de reactie van de Commissievertegenwoordiger.
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d)

Problemen ten gevolge van het verbod op het gebruik van kaliumfosfonaten voor
gewasbescherming in de biologische productie
= Op verzoek van de Tsjechische delegatie

11115/16 AGRI 412 AGRILEG 110 PHYTOSAN 21

De Tsjechische delegatie, hierin gesteund door de Duitse delegatie, heeft de kwestie van

het verbod van kaliumfosfonaten tegen schimmel ter sprake gebracht en gewezen op de
negatieve gevolgen voor de biologische sector. De Raad heeft nota genomen van het
verzoek van de Tsjechische delegatie en van het antwoord van de Commissie-

vertegenwoordiger.

Invoer van rijst uit EBA-landen
= Op verzoek van de Italiaanse delegatie
11144/16 AGRI 415 AGRIORG 64

Punt 8 e) is behandeld onder punt 6.

Dreiging van nodulaire dermatose in de Unie
= Op verzoek van de Oostenrijkse delegatie
11267/16 VETER 75

De Raad heeft nota genomen van het Oostenrijkse verzoek in verband met nodulaire
dermatose als vervat in document 11267/16, van de ruime steun van de delegaties voor

het Oostenrijkse verzoek en van de reactie van de Commissievertegenwoordiger.
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BIJLAGE

VERKLARINGEN VOOR DE RAADSNOTULEN

Ad A-punt 3: Aanbeveling voor een besluit van de Raad houdende machtiging van de
Commissie om namens de Europese Unie onderhandelingen te openen
met het oog op het sluiten van een partnerschapsovereenkomst inzake
duurzame visserij en het bijbehorende protocol met de Republiek Kenia
= Vaststelling

VERKLARING NR. 1 VAN DE COMMISSIE

“De Commissie acht het niet nodig dat in een besluit van de Raad houdende machtiging om
onderhandelingen te openen, een materiéle rechtsgrondslag wordt opgenomen.”

VERKLARING NR. 2 VAN DE COMMISSIE

“In aansluiting op artikel 31, lid 2, van Verordening (EU) nr. 1380/2013 van het Europees
Parlement en de Raad inzake het gemeenschappelijk visserijbeleid erkent de Commissie ten volle
het belang van de duurzame exploitatie van mariene biologische hulpbronnen en de daaruit
voortvloeiende noodzaak te zorgen voor een correcte toepassing van het concept overschot, als
geformuleerd in artikel 62, lid 2, van het Verdrag van de Verenigde Naties inzake het recht van de
zee (Unclos), vooral wanneer partnerschapsovereenkomsten inzake duurzame visserij en de
bijbehorende protocollen de toegang van de externe EU-vloot tot hulpbronnen in de wateren van het
partnerland regelen.

Met betrekking tot artikel 64 van het Unclos en artikel 31, lid 4, van Verordening (EU)

nr. 1380/2013 is de Commissie evenwel van oordeel dat het concept overschot in mindere mate van
toepassing is op visserijactiviteiten die over grote afstanden trekkende visbestanden exploiteren,
waarbij de beheersdoelstellingen en de beheersmaatregelen - regels inzake prioritaire toegang,
vangst-, capaciteits- of inspanningsbeperkingen, en verdeelsleutels waar van toepassing - in eerste
instantie op regionaal of subregionaal niveau moeten worden vastgesteld door de overeenkomst-
sluitende partijen bij bevoegde regionale organisaties voor visserijbeheer, met inachtneming van het
relevante wetenschappelijk advies.”
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Ad A-punt 27: Gedelegeerde Verordening (EU) .../... van de Commissie van 23.5.2016
tot aanvulling van Richtlijn 2014/59/EU van het Europees Parlement en
de Raad wat betreft technische reguleringsnormen tot specificatie van
de criteria betreffende de methodologie voor het vaststellen van het
minimumvereiste voor eigen vermogen en in aanmerking komende
passiva
= Voornemen geen bezwaar te maken tegen een gedelegeerde

handeling

VERKLARING VAN NEDERLAND, FINLAND EN BELGIE

“Nederland, Finland en Belgié zijn in het algemeen ingenomen met de aanneming door de
Commissie van de gedelegeerde verordening wat betreft technische reguleringsnormen tot
specificatie van de criteria betreffende de methodologie voor het vaststellen van het minimum-
vereiste voor eigen vermogen en in aanmerking komende passiva (MREL, C(2016)2976), maar
wensen hun ontevredenheid te uiten over enkele van de door de Commissie in deze gedelegeerde
verordening aangebrachte wijzigingen ten opzichte van de door de Europese Bankautoriteit (EBA)
opgestelde ontwerpen van technische reguleringsnormen (TRN's)2,

Nederland, Finland en Belgié betreuren meer bepaald het weglaten van de tweede alinea van
artikel 5, lid 1, van de ontwerp-TRN's van de EBA, waarin wordt bepaald dat afwikkelings-
autoriteiten beoordelen of het MREL voor instellingen die redelijkerwijs waarschijnlijk een
systeemrisico opleveren in geval van falen, volstaat om toegang te verlenen tot het afwikkelings-
fonds zoals bepaald in artikel 44, 1id 5, onder a), en artikel 44, lid 8, van de richtlijn herstel en
afwikkeling van banken (Richtlijn 2014/59/EU), met name wat betreft een minimumbijdrage om
verliezen op te vangen en een herkapitalisatie te bewerkstelligen van 8 % van de totale passiva en
het eigen vermogen in afwikkeling. Nederland, Finland en Belgi€ zijn het niet eens met het
standpunt van de Commissie dat deze bepaling van de ontwerp-TRN's van de EBA niet in
overeenstemming is met de richtlijn herstel en afwikkeling van banken (BRRD).

Nederland, Finland en Belgi€ betreuren het weglaten van deze bepaling en zijn van mening dat
afwikkelingsautoriteiten kunnen handelen zoals voorzien in de bepaling van de ontwerp-TRN's van
de EBA. Daarom, en om bijkomende vertraging bij de vaststelling van deze gedelegeerde
verordening te voorkomen, zullen Nederland, Finland en Belgié geen bezwaar maken tegen de
vaststelling van de gedelegeerde verordening.

Met het oog op het komende Commissievoorstel over de uitvoering van de norm inzake het totale
verliesabsorberend vermogen (TLAC) en de herziening van het huidige MREL-kader, benadrukken
Nederland, Finland en Belgi€ ten slotte dat het belangrijk is dat de conclusies van de Raad over de
routekaart voor voltooiing van de bankenunie® terdege in aanmerking worden genomen. In dit
verband zij eraan herinnerd dat de Raad is overeengekomen te trachten te zorgen voor consistente
regels en toereikende bedragen voor buffers om een bail-in mogelijk te maken, die bijdragen tot een
efficiént en ordelijk afwikkelingsproces overeenkomstig de BRRD voor alle kredietinstellingen
waarvoor een bail-in de gevalideerde afwikkelingsstrategie zou zijn.”

2 Door de EBA opgestelde definitieve ontwerpen van technische reguleringsnormen inzake
criteria voor het vaststellen van het minimumvereiste voor eigen vermogen en in
aanmerking komende passiva uit hoofde van Richtlijn 2014/59/EU, 3 juli 2015.

3 10460/16
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VERKLARING VAN FRANKRIJK

“Frankrijk benadrukt dat bepaalde aspecten van het ontwerp van gedelegeerde verordening tot
specificatie van de criteria betreffende de methodologie voor het vaststellen van het minimum-
vereiste voor eigen vermogen en in aanmerking komende passiva niet op hun plaats zijn, omdat zij
verder gaan dan hetgeen bij Richtlijn 2014/59/EU van 15 mei 2014 is bepaald:

in artikel 3, lid 3, van de gedelegeerde handeling wordt voorzien in een drempelwaarde van
10 % voor passiva die mogelijk van bail-in uitgesloten zijn uit hoofde van artikel 44, leden 2
en 3, van Richtlijn 2014/59/EU. Wanneer deze waarde overschreden wordt, dienen de
afwikkelingsautoriteiten na te gaan of het minimumvereiste moet worden verhoogd. De
richtlijn voorziet niet in deze drempelwaarde;

het ontwerp van gedelegeerde verordening berust op betwistbare interpretaties van
Richtlijn 2014/59/EU van 15 mei 2014, met name in artikel 1, lid 2, onder ¢), en artikel 2,
lid 6, onder d), waar het voorziet in een berekening van het MREL op basis van een
verdubbeling van de hefboomratiovereiste, en in artikel 1, lid 2, onder ¢), en artikel 2, lid 8,
waar het voorziet dat de volledige kapitaalbuffers door het herkapitalisatiebedrag moeten
kunnen worden aangevuld.

Toch maakt Frankrijk geen formeel bezwaar tegen het ontwerp van gedelegeerde verordening, gelet

op:

de noodzaak van een snelle inwerkingtreding van de gedelegeerde verordening, opdat in de
loop van het jaar 2016 MREL-streefcijfers kunnen worden vastgesteld, zoals voorzien in
Richtlijn 2014/59/EU. Frankrijk wenst de tijdige uitvoering van het Europees herstel- en
afwikkelingskader niet te belemmeren;

de aankondiging door de Europese Commissie van haar voornemen om Richtlijn 2014/59/EU
van 15 mei 2014 te herzien met het oog op de implementatie van het vereiste inzake totaal
verliesabsorberend vermogen ("TLAC") zoals goedgekeurd door de Raad voor financiéle
stabiliteit, en de wijziging van de bepalingen in verband met het MREL; de gedelegeerde
verordening zal dan overbodig worden en zal, tenzij zij wordt ingetrokken, dienovereen-
komstig gewijzigd moeten worden.”
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Ad A-punt 32: Besluit van de Raad betreffende het standpunt dat namens de Europese
Unie moet worden ingenomen in de stabilisatie- en associatieraad die is
opgericht bij de stabilisatie- en associatieovereenkomst tussen de
Europese Unie en de Europese Gemeenschap voor Atoomenergie,
enerzijds, en Kosovo’, anderzijds, met betrekking tot de vaststelling
door de stabilisatie- en associatieraad van zijn reglement van orde

VERKLARING VAN DE COMMISSIE

“De Commissie, herinnerend aan haar verklaringen bij de vaststelling van de besluiten van de Raad
betreffende de ondertekening en de sluiting van de stabilisatie- en associatieovereenkomst tussen de
Europese Unie en de Europese Gemeenschap voor Atoomenergie, enerzijds, en Kosovo *,
anderzijds, is het niet eens met de toevoeging van artikel 37 VEU als materiéle rechtsgrondslag
voor het besluit van de Raad tot vaststelling van het namens de Europese Unie in te nemen
standpunt met betrekking tot de vaststelling van het reglement van orde van de Stabilisatie- en
Associatieraad, omdat dit geen betrekking heeft op GBVB-aangelegenheden.

Voorts zijn, in overeenstemming met de jurisprudentie, met name de zaken C-81/13,

Verenigd Koninkrijk tegen Raad, en C- 658/11, Europees Parlement tegen Raad, de stemregels
voor besluiten van de Raad uit hoofde van artikel 218, lid 9, van het VWEU, vastgelegd in
artikel 218, lid 8, eerste alinea, VWEU. De toevoeging van artikel 31 VEU als procedurele
rechtsgrondslag is dus rechtstreeks in strijd met de vaste rechtspraak van het Hof.

De Commissie behoudt zich voor al haar rechten te doen gelden."

Deze benaming laat de standpunten over de status onverlet en is in overeenstemming met
Resolutie 1244(1999) van de VN-Veiligheidsraad en het advies van het Internationaal
Gerechtshof over de onathankelijkheidsverklaring van Kosovo.
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